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DIRECTIONS

Wegbeschreibungen

COMPASS DIRECTIONS

Himmelsrichtungen

point of the compass —
die Himmelsrichtung

NEWS - NOWS
N
north — nord

northeast — nordost, nordostlich

north-northeast — nord-nordost

northwest — nordwest, nordwestlich

north-northwest — nord-nordwest

in the north —im Norden

to the north — nérdlich

to the north of — noérdlich von

northward(s) — nordlich, nordwérts
nach Norden gerichtet

in a northward direction — nach Norden,
in Richtung Norden

northern — nérdlich

E
east — ost
in the east — im Osten
to the east — ostlich
to the east of — dstlich von
eastward(s) — Ostlich, 6stwarts,
in ostlicher Richtung
in an eastward direction —
in Richtung Osten, nach Osten
eastern — 6stlich

w
west — west
in the west — im Westen
to the west — westlich
to the west of — westlich von
westward(s) — westlich, westwarts,
in westlicher Richtung
in a westward direction —
in Richtung Westen, nach Westen
western — westlich

S
south — sud
southeast — sudost, siidostlich
south-southeast — stid-siidost
southwest — stidwest, stidwestlich
south-southwest — stid-siidwest
in the south — im Siden
to the south — stidlich
to the south of — sidlich von
southward(s) — sudlich,

nach Siden gerichtet

in a southward direction — nach Siden,
in Richtung Siuiden
southern — stdlich

DIRECTIONS (verbs-movement)

Wegbeschreibungen (Verben-Bewegung)

A
approach — sich ndhern, zukommen auf
arrive (at) — ankommen

B
back up — zuriicksetzen,
rackwarts fahren, gehen
back up to (something) —
rickwarts an etwas heranfahren
bear left — sich links halten
bear right — sich rechts halten

c
climb — (auf-, be-)steigen,
(er-, hoch-)klettern

NOTE: In directions, people often use ,,come*
and ,,go“ for the same meaning -

Kommen und gehen haben hier oft die gleiche
Bedeutung

come — kommen
(siehe auch: go)
come (go) across — heriiberkommen,
hertibergehen, -fahren
come along, come with — mitkommen
come (go) along — entlanggehen, - fahren
come (go) back — zurlickkommen, -gehen
zuriickfahren,
come by — (besuchen) vorbeikommen
come (go) by — hier: vorbeigehen,vorbeifahren;
come in /into — hier: ankommen, eintreffen,
einfahren, einlaufen
come (go) down — hier: hinuntergehen, -fahren;
(Treppen, Leiter) herunterkommen
(Berg) — absteigen
come (go) from - aus einer Richtung oder Ort
coming from — aus der Richtung kommend
come (go) off — hier: abfahren, wegfahren
come (go) on / onto — machen, fahren mit,
weitergehen, weiterfahren
come (go) to — bis (z.B: “until you come to
Market Street” — bis zur “Market Street”)
coming to — ankommen, eintreffen
come out (of) —hinausgehen, etw. verlassen
come together — zusammenkommen,
sich treffen
come up — hochkommen, raufkommen,
come upon — stol3en auf
come with, come along — mitkommen
cross — durchqueren, hintberfahren
Uber, hinubergehen Uber



D

drive — fahren, lenken
drive out — hinausfahren
drive up - hinnauffahren

E
enter — betreten, einreisen in
exit — abgehen, aussteigen, beenden,

E
follow — folgen, entlanggehen, -fahren
follow along — entlanggehen, - fahren

G
getin/ into — einsteigen
get on / onto — hinauf-/heraufsteigen (auf);
aufsteigen, einsteigen; zusteigen
get out (of) — heraus-/hinauskommen;
hinaus-/herausgehen; hinaus-/herausfahren
get off (of) — aussteigen, absteigen,
wegkommen, -gehen
go — fahren, gehen, hingehen
(siehe auch: come)
go (a)round — aufRen herumgehen,
auf3en herumfahren
go in/ into — hineingehen
go on — weitergehen, -fahren
go out — hinausgehen
go through — durchgehen, gehen durch
go under — darunter gehen
go up — hinaufgehen, hinaufsteigen,
hinaufklettern

H
hang (hier: Slang fir ,turn®) - abbiegen
hike — wandern

J
jog — hier: vorriicken

L

leave — verlassen

look — (an)blicken, gucken, hinsehen,
schauen, scheinen, sehen

M

make — machen

merge — zusammenlaufen, -fihren
move — (sich) bewegen

o
overtake — einholen, tiberholen

P
pass — Uberholen, vorbeigehen, -fahren

R

return to — umkehren, zuriickkehren
ride — fahren, reiten

run — (schnell) laufen, rennen

S
stop — anhalten
stop at — anhalten an

T

take — hier: machen (z.B. “Take a left turn”,
“Make a left turn” — Nach links fahren)

turn — (ab)biegen

turn (a)round — umkehren, zurtickkehren

turn back — umkehren, zuriickkehren

turn off — abbiegen

W
walk — gehen, laufen, spazieren gehen

ORDINAL NUMBERS

Ordnungszahlen

first — erste(r,s)
second — zweite(r,s)
third — dritte(r,s)
fourth — vierte(r,s)
fifth — fnfte(r,s)
sixth — sechste(r,s)
seventh — siebte(r,s)
eighth — achte(r,s)
ninth — neunte(r,s)
tenth — zehnte(r,s)
eleventh — elfte(r,s)
twelfth — zwolfte(r,s)

DIRECTIONS wegbeschreibungen

(prepositions of place, adjectives, adverbs)
(Prépositionen-Position, Adjektiven, Adverben)

A
(at the) edge of town — (am) Stadtrand
a long way from — weit weg von, weit entfernt
across (from) — gegeniber (bes. AE)
against — gegen
ahead - geradeaus, vorwarts
ahead of — vor
along — entlang, weiter, vorwarts
among, amongst — inmitten, mitten unter,
an der Spitze
an der Spitze
an der Spitze
around — herum, ringsherum
as far as — so weit wie, bis zu
at — bei, an, am
at the back (of) — hinten
at the back of beyond, out in the sticks,
at the bottom (of) — unten an
at the edge (of) — am Rand
at the end (of) — (am) Ende

at the foot (of) — am Fuf3 (von)
at the peak — (ganz) oben, am Gipfel,
at the summit — (ganz) oben, am Gipfel,



at the top — (ganz) oben, am Gipfel,

B

back — zuriick

backward(s) — rickwaérts, nach hinten
before — davor

behind — hinter

below — unten, unterhalb, weiter unten,
beside — neben, daneben

between — zwischen, dazwischen, unter
beyond — jenzeits, Uber, darliber hinaus,
bottom — Boden, Ful

by — neben

c

close — nah, nahe

closer — naher

closest — am nachsten, nachst

D

distant — fern, entfernt

down — hinuntergehen, - fahren, abwarts,
down below — unten

down from — herab

down there — drunten

E

edge — Rand, Ufer
end — Ende

F

far — fern, weit
far and wide — weit und breit
far away — weit weg, weitab
far from — fern von...
far from any semblance of civilization —
far from civilization — fern von Zivilisation
far out — weit draufRen
farther / further — weiter
farthest / furthest — am weitesten
fern jeder Zivilisation
foot — Ful3
forward(s) — vorwarts, nach vorn
from —von
from a distance — aul? der Ferne
from out of town — von auf3erhalb
from outside — von aufRerhalb
from within — von innen

H
hang a left — links abbiegen
hang a right — rechts abbiegen
herab, herunter, hinunter, unten
here — hier
here and there — hier und dort, zwischendurch
|
in—in, im
in front of — (raumlich, Richtung angebend)
in the boondocks — am Arsch der Welt
in the centre [center] (of) -im Zentrum (von)
in the distance — in der Ferne

in the middle (of) mitten in, mittendrin
inside — innen, innere(s), innerhalb
into — in, hinein

inward(s) — nach innen

K
keep left — sich links halten
keep right — sich rechts halten

L

last — letzte
left — links
M

middle — Mitte, Mittel

midway — in der Mitte befindlich
midway between — auf halber Strecke
zwischen; auf dem halben Weg
zwischen;auf halbem Weg / Wege
zwischen

N

near — bei, nah, nahe

near (to) the - beim

nearby — in der Nahe

nearer — naher

nearest — am nachsten, nachst

next to — neben

not far from — unweit, unfern

not far from (the) town — unweit der Stadt
oberes Ende

(@)

off — fort, weg, von, entfernt

on — an, auf, bei, in nach, tber

on the bottom (of) — unten auf

on the foot (of) — auf dem Ful3 (von)

on the left (side) — links, auf der linken Seite
on the right (side)—rechts, auf der rechten Seite
on top of — Ubereinander

onto — auf, hinaus

opposite — gegenuber (bes. BE)

out — aus, heraus, hinaus, aliswarts

out here — heraus

out here — heraus

out of — aus, aul3er

out of sight — aul3er Sicht

out of town — auswarts

out there — dahinten

outside — ausen, au3er, auRerhalb, drauf3en,
(auBBerhalb von,

outside of — au3erhalb von

outward(s) — auswarts

over — Uber, hiniber

over (to) where — bis wo...

over here — hertber, tber

over there — driiben

P
past — vorbeigehen, -fahren
Richtung angebend) vor



right — rechts

Q

quarter of the way through —
Viertel des Weges durch

R
round — herum, ringsherum

S

straight — direkt

straight ahead — geradeaus

straight ahead of you — gerade vor Sie/dir
straight on — geradeaus

T
take a left — links abbiegen

take a right — rechts abbiegen

that — das

that way — dort entlang

the left - links

the right — rechts

there — da, dort, dorthin

this — diese, dieser, dieses

this way — hier entlang

till — bis (in, zu)

to — zu, nach

to the end (of) — bis zum Ende

to the left — links, Richtung links

to the left of — links von

to the right — rechts, Richtung rechts
to the right of — rechts von

top — der Gipfel, die Spitze, oben,
toward(s) — gegen, entgegen (auch zu, nach)
turn left — links abbiegen

turn right — rechts abbiegen

U

under — hinunter, unten, unter, darunter
underneath — unter, unterhalb, unterwarts
until — bis (in, zu)

up — auf, hinauf, aufwarts, oben, hoch
up (to) where — bis oben wo...

up here — droben

up there — droben

up to — bis zu (zur, zum)

up to here — bis hier

up to there — bis dort oben

upon — darauf

upwards — aufwarts

\Y
very last — allerletzte

FURTHER VOCABULARY

Weiteres Worterverzeichnis

TRANSPORTATION - Transport

Transport-Mittel

on foot — zu FuR

by horse — mit einem Pferd

by car — mit dem Auto fahren
bike/bicycle - Fahrrad
motorcycle/motorbike — Motorrad

bus — Bus

coach, motor-coach (BE) — Reisebus

intercity bus (AE) — Bus fur lange Strecken
(also: cross-country, overland bus)

lorry (BE) — Lastwagen
truck (AE) — Lastwagen

train — Bahn, Zug
(train station — Bahnhof)
subway (AE) — U-Bahn
underground (BE) — U-Bahn
tube (London) — U-Bahn
(subway, underground and tube station —
U-Bahnhof, U-Bahn-Station

footpath — FuRweg, Ful3pfad
path — Pfad, Weg Steg, Zweig
trail — Wanderweg
way — Weg
driveway — Fahrweg
(AE:
lane — Fahrspur, Spur, Gasse, Weg, Fahrbahn
road — Landstral3e
street — Stral3e (in der Stadt)

one-way street — Einbahnstralie
highway (AE) — Bundesstral3e, Landstral3e
approach — zufahrt(sstraf3e)

in the street (BE) — auf der StralRe
on the street (AE) — auf der Stral3e
NOTE: in the street (AE) — in der StralRe

motorway (BE) — Autobahn
motorway junction (BE) — Autobahnkreuz
slip road (BE) — Autobahnabfahrt, - ausfahrt

freeway (AE) — Autobahn, Schnellstrale
(gebuhrenfreie) Autobahn (tberall in USA)

freeway (Ausk)) — Autobahn

expressway, express highway, throughway

(AE) - Autobahn (bes. Ost-USA)
FURTHER VOCABULARY, continued
Weiteres Worterverzeichnis...

four (six,eight)-lane freeway (AE, Ausk) —
vier(sechs, acht)spurige Schnellstrasse



entrance / on-ramp (AE) — Autobahneinfahrt
exit / off-ramp (AE) — die Autobahnabfahrt,

die Autobahnausfahrt
contraflow (BE) lane — Gegenverkehr(fahr)spur
diversion (AE) lane — Gegenverkehr(fahr)spur
oncoming traffic - Gegenverkehr
overtaking lane (BE) - Uberhohlspur
passing lane (AE) — Uberhohlspur
turn-off lane (BE) - Abbiegspur
left-turn lane — Linksabbiegerspur
right-turn lane — Rechtsabbiegerspur
service lane, breakdown lane — Pannenstreifen
change of lane — Spurwechsel,

Fahrbahnwechsel

single-lane — einspurig
two-lane — zweispurig

(at the) intersection — (am) Einmindung
(at the) junction — (am) StraRenkreuzung
roundabout(BE) — Kreisverkehr

rotary (AE) — Kreisverkehr

(at the / on the) corner — an der Ecke

curve — Kurve

CROSSINGS - Kreuzungen

crossing — StraRenkreuzung, Ubergang,
Uberquerung

pedestrian crossing — FuRgangeribergang,
FuRRgangeriiberweg

zebra crossing (BE) — Zebrastreifen

zebra stripes (BE) — Zebrastreifen

BRIDGES - Briucken (u.s.w)
bridge — Briicke

footbridge — Ful3gangerbriicke, Briickensteg
wooden footbridge — Laufsteg

flyover (BE); overpass (AE) —
StralReniberfihrung, HochstralRe
subway (BE); pedestrian underpass (AE)* -
FuRgéangertunnel, FulRgéangerunterfiihrung,
StralRentunnel, StralBenunterfiihrung,
Unterfuhrung (alle fir Ful3ganger)
underpass (AE) — StraRenunterfihrung fir
Fahrzeuge
* subway (AE) — U-Bahn

PARKING - Parken

carpark (BE) — Parkplatz

parking lot (AE) — Parkplatz
multistory car park (BE) — Parkhaus
parking garage (AE) — Parkhaus
parking place — Parkplatz fur ein Auto
parking metre/meter — Parkuhr

und privat:

driveway (esp. AE) — Privateinfahrt
street (Irish English) — Privateinfahrt

SPEED - Geschwindigkeit

fast — schnell, rasant
faster — schneller, rasanter
fastest — am schnellsten, am rasantesten

quick — rasant, schnell
quicker — rasanter, schneller
quickest — am rasantasten, am schnellsten

slow — langsam

slower — langsamer

slowest — am langsamsten

snail's pace (bes. AE) —sehr langsam
(Schneckengeschwindigkeit)

LIGHTS - Lichte

blinking light — Blinklicht

traffic light — Ampel (Lichtsignal-Schweiz.)

street lamp (BE), street light (AE) —
StralRenlampe, Stralenlanterne

SIGNS - Schilder

sign — Schild, Hinweistafel

billboard (AE)- Plakattafel, -wand,
Reklamewand

hoarding (BE) — Plakattafel, -wand,
Reklamewand

PLACE OF RESIDENCE-
Wohnort

position — Position
district — Bezirk, Stadtviertal
(in the) neighbo(u)rhood —
(in der) Nachbarschaft
housing estate (BE) — Wohnsiedlung
council estate (BE) housing project or “the
projects” (AE) — Siedlung mit
Sozialwohnungen
estate — Wohnsiedlung, Landgut
city — (GroR)Stadt
city center (BE) center (AE) — Innenstadt
downtown (AE) — Innenstadt
(small) town — (Klein)Stadt
town centre (BE) center (AE) — Innenstadt
village — Dorf
village centre (BE) center (AE) — Dorfzentrum

fishing village — Fischerdorf

ghost town — Geisterstadt

hick town — Provinznest

home town — Heimatstadt, Geburtsstadt
old town; historic section of town — Altstadt
seaside town — Seestadt

shanty town — Elendsviertel

DWELLINGS - Wohnzitze

house — Haus
bungalow (BE) — Bungalow,
einstéckiges Einfamilienhaus



bungalow (AE) — kleines, einstdckiges
Einfamilienhaus
semidetached house (BE) — Zweifamilienhaus
duplex (triplex quadruplex) (AE) — in America,
ein einstdckiges) Zweifamilienhaus
(Dreifamilienhaus, Vierfamilienhaus)
terraced house (BE) — Reihenhaus
row house (also sometimes called townhouse)
(AE) — Reihenhaus
(single) townhouse (two-story duplex - AE) —
zweistockiges Zweifamilienhaus
two family house (BE) — Zweifamilienhaus
two-story house (AE) — zweistockiges
Einfamilienhaus
apartment (AE) — Wohnung
apartment house / apartment building (AE)—
Wohnblock
tenement house (AE) — “Mietskaserne”
flat (BE) — Wohnung
block of flats (BE) — Wohnblock
residential building — Wohnhaus
tower block — Hochhaus, Wohnblock
condo / condominium (AE) —
Eigentumswohnung
owner-occupied flat (BE) —
Eigentumswohnung
secured neighborhood (AE) — Geschlossene
Nachbarschaft
(mit Zaun, Tor und Sicherheitsdienst)
security/secured building — Wohnhaus mit
Wachdienst
security guard — Sicherheitswache, -wéachter
cabin (AE) — Hitte
cottage (BE) — Hiitte, landlicher Wohnsitz

elevator (AE) — Fahrstuhl
lift (BE) — Fahrstuhl
liftsurfing — unerlaubter Auf- und Abfahren
im Fahrstuhl zum SpalR}
stairway —
flight of stairs — gerade verlaufende Treppe,
Treppe
flight of winding stairs — Wendeltreppe
lot — Grundsttick
garden (BE) — Garten
yard (AE) — Garten
front garden / front yard — Vorgarten
back garden / backyard - hinterer Garten
patio (AE) — Terrasse, b.s.w. Innenhof
terrace (BE) — Terrasse

FLOORS / STOREYS (BE) /

FLOORS / STORYS (AE)
Etagen

BE
ground — Erdgeschoss
first floor — erstes Obergeschoss, 1. OG,

erste Etage, erster Stock

second floor — zweites Obergeschoss, 2. OG,
zweite Etage, zweiter Stock

third floor — drittes Obergeschoss, 3. OG,
dritte Etage, dritter Stock

etc. — u.s.w.

top floor — Obergeschoss

penthouse — Penthouse, Dachwohnung,

Dachterassenwohnung

AE
first and / or ground floor - Erdgeschoss
(first and ground are the same) —
die sind die Gleiche
second floor — erstes Obergeschoss, 1. OG,
erste Etage, erster Stock
third — zweites Obergeschoss, 2. OG,
zweite Etage, zweiter Stock
fourth — drittes Obergeschoss, 3. OG,
dritte Etage, dritter Stock
etc. — u.s.w.
top floor - Obergeschoss
penthouse — Penthouse, Dachwohnung,
Dachterassenwohnung

That means: das bedeutet:

BE AE
ground — Erd. ground / first — Erd.
first— 1. 0G second — 1. OG
second — 2. OG third— 2. 0G
third— 3. 0G fourth— 3. OG
etc. etc.

Note: In America, due to superstition, the
thirteenth floor is often not stated as thirteen,
e.g.

Notiz: In Amerika, wegen Auberglauben, der
dreizehnten Stock ist nicht 13. OG genannt,
sogar:

ground / first — Erdgeschoss

second — 1. 0OG
third — 2.0G
fourth — 3.0G
fifth — 4. 0G
sixth — 5.0G
seventh — 6. OG
eighth — 7.0G
ninth — 8. 0G
tenth — 9. 0G
eleventh — 10. OG
twelfth — 11. OG
fourteenth — 12. OG
fifteenth — 13. OG
etc.

© Sara Meitner
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LOCATIONS in a SHOP

Compiled by Sara Meitner

Wichtig: aisle ist ausgesprochen: ‘I'll' (wie der Abkilrzung von ‘1 will’)

Floors — Etagen
floor map — der Etageplan

fourth floor — 4. Stock / vierten Obergeschoss
third floor — 3. Stock / dritten Obergeschoss
second floor — 2. Stock /zweiten Obergeschoss
first floor — 1. Stock / ersten Obergeschoss
ground floor — Erdgeschoss

basement — Untergeschoss

lower level — Untere Ebene

underground carpark — Tiefgarage

Public areas

hallway — der Korridor
lift / elevator — der Aufzug /der Fahrstuhl
escalator — die Rolltreppe / die Fahrtreppe
pedway (elevated or underground walkway,
esp. for connecting buildings) —
der Zugang (erhéhter oder unterirdischer
Fufigdngerbriicke/Tunnel zur Verbindung von
Gebduden)
restroom / public restroom (AE) —
die Toilette / die 6ffentliche Toilette
stairs — die Treppe
toilets (BE) — die Toiletten
ladies’ toilet (BE)/ ladies’ room (AE);
powder room — Die Damentoilette
gents’/men’s toilet (BE); men’s lavatory (BE) /
men’s restroom / men’s room (AE) —
die Herrentoilette

Shop Equipment -
Ladeneinrichtungen

aisle — der Gang

baby care room / baby changing room —
der Wickelraum

bargain bin — der Angebotstisch

changing room [fitting room (booth / cubicle]
—die Umkleidekabine

counter — die Theke [Ladentisch]
check-out counter —

die Verkaufstheke / der Verkaufstresen

make-up counter — die Makeup Theke
perfume counter — die Parfiimtheke

fitting room / changing room (booth / cubicle)
— die Umkleidekabine

rack(s) — das Regal / die Regale

recycling bin(s) — das Recycling /
die Wertstofftonne

shelf — das Regalfach

shelves — die Regale / die Regalfacher
to stock the shelves — die Regale einrdaumen

Adjectives & Adverbs —
Adjektive & Adverben

bottom — untere, der unterster Teil
lower — tiefer gelegen

lowest — unterste

middle — die Mittel, mittlere

side — Seite

top — obere, obere Seite, die Oberseite
upper — obere

uppermost — oberste

at the top on the right/left — oben rechts /
oben links

above — liber, oberhalb

across the aisle from — iber den Gang von

at check-out / at the cashier — an der Kasse

at the counter — an der Theke

at the end (of) — am Ende (von)
at the end of aisle 3 —am Ende des Ganges 3

behind — hinter
behind the counter — hinter dem Tresen

below — unterhalb

between — zwischen

by / near / beside — bei

downstairs — unten, in unteren Stockwerk;
das/ein Untergeschoss; die Treppe herunter;
eine Treppe tiefer

in front of —vor

in the corner —in der Ecke

in the first aisle / on aisle 1 / on aisle One —
im ersten Gang / am Gang 1

in the middle —in der Mitte

just around the corner — gleich um die Ecke

next to — neben

on the bottom — auf der Unterseite

on the left — links / auf der linken Seite

on the lower — auf der unteren

on the lowest (shelf) — auf dem untersten (Regal)

11



on the other side of the aisle —
auf der anderen Seite des Ganges
on the right — rechts / auf der rechten Seite
on the top — obendrauf
on the top shelf — im obersten Regalfach
on top of the racks — oben auf dem Regal
on the upper — auf der oberen
on the uppermost — auf der obersten
one on top of the other — libereinander
opposite — gegeniber (von)
over — liber
over by / over there by — driiben bei
over there under — driiben unter
round / around —um / herum
round the corner / around the corner —
um die Ecke
straight ahead — geradeaus
underneath — darunter
upstairs — oben, im Obergeschoss,
im oberen Stockwerk,
die Treppe hinauf; eine Treppe hoher

© Sara Meitner 2018

12



How to Give Directions

You know how to ASK for directions, but what happens when an English speaker asks YOU for
directions. This is not a time for small talk. Give only basic directions with short phrases.

Do the best you can.

Questions you may hear

How do | get to Main Street?

Where is the closest gas station?

Can you tell me where the community centre
is?

I’'m looking for Jane Street.

Are you from around here?

If you know the way...

Use basic English to offer directions. Short
phrases are best. Speak slowly and use very
careful pronunciation. Spell out a word if
necessary.

The easiest way is to...
The quickest way is to...
The best way is to...

go + direction (right, left, down, up, through)
take + road name

turn + right/left

stay on + road name for + distance or time

Examples:

The easiest way is to go right on Commercial
Avenue.

The quickest way is to take Road Number 1.
The best way is to turn right on Main Street.
Stay on Route 1 for about ten minutes.

Use transitions
Separate each leg of the route with a
transition.

after that

then

next

when you get to...go...
finally

Offer “Ballpark Figures” (rough estimates of
time or length of travel)

Some people feel better knowing how long it
will take to get from A to B.

It’s just around the corner (not far).
It’s not far.

It's a bit of a way. (it takes a while)
It's about a five minute walk.

It's about a twenty minute bus ride.

Use landmarks
Tell the person what to watch for.

You will see a large clock on the right.
You will pass a gas station.
It's across from the blue church.

More useful language
It's on + street name

It’s across from

It's opposite

It's near

It’s around the corner from

Offer warnings

Stay in the right lane.

It's a very busy road.

It’s a big hill. (if they are walking or on a bike)
There might be construction.

If you pass the ... you went too far.

There’s no parking.

Repeat yourself

If YOU repeat the directions again, the other
person will feel more confident. Repeat
important details including street names and
turns. You can also ask the other person to
repeat the directions back to you.

If you are in the car with the
driver...

Give a lot of warning.

Turn right at the next street

Get in the left lane.

Go one more block. Then turn right.
At the next traffic lights turn...

It’s going to be on your right.
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Clarify
Make sure that the other person understood
your directions. Say: “Did you get all that?”

If you don’t know the way...
Don’t guess! Don’t just shake your head and
walk away. Use one of these phrases:

I’'m sorry, I’'m not from here.
I’'m afraid | can’t help you.
Sorry | don’t know my way around here.

Offer another solution

You could ask the bus driver.

Ask the front desk clerk.

Follow me. I'll show you the way.
Shall | draw you a map?
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